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RADET

RADETS AFGORELSE
’ af 11. november 1985

om indg3else af aftalen i form af brevveksling mellem Det europziske skono-
miske Fellesskab og Schweiz om ordningen for samhandelen med suppe, saucer
og andre smagspraeparater '

(85/504/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
pziske ekonomiske Fallesskab, serlig artikel 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

I henhold til aftalen af 22. juli 1972 mellem Det europz-
iske gkonomiske Feallesskab og Schweiz er de to kontra-
herende parter forpligtet til at fremme udvidelsen af den
gensidige kommercielle samhandel ;

det er sivel i Fellesskabets som i Schweiz’ interesse at
fremme samhandelen med suppe, saucer og andre smags-
preparater ved hjelp af gensidige toldindremmelser ;

Kommissionen har fort forhandlinger herom med
Schweiz, og disse forhandlinger er resulteret i en aftale —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling mellem Det europeiske
okonomiske Fallesskab og Schweiz om ordningen for
samhandelen med suppe, saucer og andre smagsprapa-
rater godkendes herved pé Fallesskabets vegne.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den
person, der er befejet til at undertegne den i artikel 1
omhandlede aftale med bindende virkning for Feellesska-

_ bet.

Udferdiget i Bruxelles, den 11. november 198S5.

Pd Rddets vegne
M. SCHLECHTER

Formand



